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1. INTRODUCTION

The light fitting is designed for ceiling mounting. It can also be mounted on a wall at a height of

at least 1.7 m. The light will switch on automatically when a heat-emitting object such as a person
comes into the sensor’s detection area. When choosing the place of installation avoid all interfering
sources within the detection area that might affect the light fitting’s operation, such as ventilating
grates, warm air fans, reflective glass or wall surfaces, or other light fittings that are too close to the
PIR (Passive Infra Red) sensor.

Sunlight may also trigger the device if it appears suddenly within the sensor’s detection area during
cloudy weather.

THE LIGHT FITTING SHOULD ONLY BE INSTALLED BY A PERSON WITH THE REQUISITE
KNOWLEDGE AND SKILLS.

USE ONLY THE BULB TYPE AND WATTAGE INDICATED ON THE LIGHT FITTING. THE PIR
SENSOR CANNOT CONTROL AN EXTERNAL LOAD EXCEEDING THE PERMITTED LEVEL!

TURN OFF THE POWER BEFORE MOUNTING OR REPAIRING THE UNIT.

KEEP THESE INSTALLATION INSTRUCTIONS FOR USE WHEN MOUNTING OR SERVICING
THE UNIT AT A FUTURE DATE.

Maximum external load: 400VA light fitting load.

2. CONNECTION, see pic. 1
Connect the live wire to terminal L and the neutral wire to terminal N.
Connect the external load between connections \/ and N, (see pic. 1 a).

The light fitting’s PIR sensor can be by-passed with a switch. This also enables the light fitting to be
switched on continuously. Connect the switch between terminals L and \/ (see pic. 1 b).

Light fittings can be connected in parallel.

WHEN MEASURING THE INSULATION RESISTANCE, THE POWER MUST BE SWITCED OFF.
THE NEUTRAL AND THE LIVE WIRES MUST BE CONNECTED TOGETHER. THE INSULATION
RESISTANCE IS MEASURED BETWEEN THE PROTECTION WIRE AND THE CONNECTION OF
THE NEUTRAL AND THE LIVE WIRES.

TO ENSURE PROPER OPERATION THE EARTH WIRE CONNECTION MUST BE SECURED.

3. DETECTION AREA

The PIR sensor’s detection area is 360° horizontally and approx. 135° vertically, as shown in pic.
2. The detection distance depends on the height at which the sensor is mounted and the angle at
which movement occurs.

The sensor reacts most sensitively when movement occurs across its field of view and least sensi-
tively when movement occurs directly towards the sensor of the light fitting.

The detection distance may vary according to the ambient temperature. It may also vary if
the distance between the lens attached to the diffuser and the sensor in the light fitting has
altered. The detection area can be restricted to a desired direction by partially covering off
the lens with the non-transparent tape supplied in the kit. The function of the sensor requires
that the diffuser is mounted.



4. OPERATION

After connection to the power supply, or after a power failure, the PIR sensor will be functional
approx. 5 seconds after its automatic self-test. If movement is detected by the PIR sensor after it

is functional, it will turn on the light fitting if conditions are dusk enough (see LUX adjustment). The
light fitting will switch off when the movement stops and the delay time set on the TIME potentiometer
has been reached.

The PIR sensor’s green LED glows dimly when the sensor is ready to operate but has not been
triggered. When the sensor is triggered by movement the red LED comes on. If the device detects
a fault during the self-test, after connection to the power supply, the red LED flashes alternately
brightly and dimly.

5. ADJUSTMENTS

Before any adjustments can be made the diffuser must be removed. Adjustments should be made
using a small screwdriver, the appropriate potentiometer being gently turned. The marked settings
are only an approximate guide and are not precise (see pic. 3). The settings made at the factory
are the TIME horizontal setting (approx. 1 minute), the LUX medium setting (approx. 100 Ix) and the
SENS horizontal setting (set to the max. side).

SENS The SENS potentiometer permits adjustment of the sensitivity of the
sensor to movement. Note that also the sensor’s detection area may be
altered.

‘ TEST Turning the SENS potentiometer moves the sensor in the test mode.

This test mode lasts for 1 minute from the last adjustment of the SENS

e potentiometer. In the test mode the green and red LEDs flash alternately. In

e the test mode the detection area can be tested by walking across in front of
the sensor, causing the light fitting to switch on in response to the move-
ment for approx. 5 seconds. The sensitivity during a test will be at the level
indicated on the SENS potentiometer. After switch off there is a delay of
approx. 2 seconds before switching on again.

LUX The PIR sensor always reacts if the illumination is lower than the oper-
ating threshold set on the potentiometer (LUX setting). If the LUX poten-
. tiometer is turned so that a dim LED (red or green) becomes brighter, the
‘ sensor goes into the illumination level setting mode. In the setting mode
¥R} the sensor switch the light fitting off and it will not come on for approx. 5
@ seconds. The ambient illumination level is indicated by the LEDs at the
point where the green and red LEDs changeover. If the LUX level set is
higher than the ambient illumination, the red LED will glow brightly and if it
is lower the green LED will glow brightly.

N.B. The LUX setting is affected by the angle of the incident light, as also
by e.g. reflection from the setter’s clothing. The LUX level can be set be-
tween 11x - infinity.

‘ TIME The TIME potentiometer enables the length of time the light remains
O@ on after the sensor’s last reaction to movement to be adjusted. The hori-
zontal arrow points to 1 minute. The setting range is 1 min - 30 min.



6. MAINTENANCE AND TROUBLE-SHOOTING

Should problems arise with the light fitting’s operation, turn off the power for a few moments, then
recheck the operation. Check also that the lamps are fixed securely in their lamp holders. If this has no
effect, change the lamps. Check also the securing of the wires to the terminal block.

Always switch off the power before changing lamps! If the lamp has been changed while the power
is on, switch off the power for at least 30 seconds after changing the lamp.

If the PIR sencor fails to work though the power supply is on, switch off the power supply before
removing the PIR sensor from the light fitting and sending it for replacement.

7. CLEANING

The lens should be cleaned when necessary using a damp cloth. Do not use cleaning agents or
solvents as these may damage the lens surface!

8. TECHNICAL SPECIFICATIONS

« Minimum mounting height 1.7 m.

« Features a Passive Infra Red sensor unit (PIR).

« Power supply 220 - 240V, 50 / 60 Hz.

« Detection area: horizontal 360°, vertical approx. 135°.

« Switch off 1- 30 min after movement ceases (TIME setting).

Sensitivity (within detection range) SENS, illumination level LUX (1 Ix - infinity) and TIME setting.
« Max. external load: 400VA light fitting load.
« Operating modes: automatic operation in dusk, test mode and lux setting mode.

9. TROUBLESHOOTING

« Does notlight up - Is the LED module connected? Is the LUX setting adjusted? Is the hood installed? Has
the transport tape around the lens been removed? Does the luminaire turn on if LUX is at maximum?

« Does not turn off - Is the TIME setting correct? Is there a fan nearby? Turn down the SENS.
« Luminaire’s PIR blinks red/green - Test mode (read test mode on page 7).

- Note that the new settings will only begin after the previous settings have finished or if you set the
luminaire to test mode or if you disconnect the power.



1. ALLMANT

Armatur for tak installation, kan ocksa installeras pa vdgg pa minst 1,7 m hdjd. Armaturen tander
automatiskt belysningen nér ett varmt féremal, t.ex. en méanniska eller en bil ror sig i detektorzonen.
Vid val av installationsplats bér man beakta mojliga faktorer som kan stéra funktionen, sdsom
narbeldgna luftvaxlingsluckor, varmeblasare, rorliga tradgrenar, reflekterande glas- och véggytor
eller armaturer beldgna sa nara att de paverkar detektorenhetens funktion.

Storningar i form av ofrivilliga tandningar kan ocksa uppsta av solljuset vid molnigt vader, detta
p.g.a. att solljuset plotsligt traffar detektorn.

ARMATUREN FAR ENDAST INSTALLERAS AV PERSON MED TILLRACKLIG YRKESSKICKLIGHET.

ANVAND ENDAST DEN LJUSKALLA OCH EFFEKT SOM AR MARKT PA ARMATUREN.
KOPPLA INTE STORRE YTTRE BELASTNING AN MARKSKYLTEN ANGER.

GOR KRETSEN STROMLOS FORE INSTALLATION ELLER SERVICE.

DENNA BRUKSANVISNING BOR UPPBEVARAS SA ATT DEN FINNS TILLGANGLIG VID
INSTALLATION OCH FRAMTIDA SERVICE.

Yttre belastning: max. 400VA armatur belastning.

2. KOPPLING, se fig 1

Koppla nolledaren till anslutningen méarkt N och fasledaren till anslutningen maérkt L.
Koppla eventuell yttre belastning till anslutningarna V' och N, se fig. 1 a.

Armaturens detektorenhet kan férbikopplas med en yttre brytare. Belysningen lyser da kontinuerligt.
Brytaren kopplas mellan anslutningarna L och V|, se fig. 1b.

Armaturerna kan kopplas parallellt sinsemellan.

VID ISOLATIONSMATNING KOPPLAS SPANNINGEN BORT. NOLL- OCH FASLEDAREN KOPPLAS
IHOP OCH ISOLATIONSMATNINGEN UTFORES MELLAN DE HOPKOPPLADE LEDARNA OCH
SKYDDSJORDEN.

FOR ATT SAKERSTALLA RATT FUNKTION BOR SKYDDSJORDNINGEN ALLTID KOPPLAS.

3. DETEKTOROMRADE

| horisontalt plan ar PIR armaturens detektorvinkel 360° och i vertikalt plan 135°, se fig 2.

Funktionsavstandet ar beroende av pa vilken hdjd armaturen &r monterad och pa rérelsens
riktning. Den infraréda detektorn ar mest kanslig, néar rorelsen sker forbi armaturen, och minst
kénslig nar rorelsen sker mot armaturens detektorenhet. Avstandet beror ocksé pa omgivningens
temperatur och &r som kortast vid 1ag temperaturer. Om avstandet mellan linsen och detektorenheten
andras paverkar detta detektionsavstandet. Detektoromradet kan begransas till 6nskad riktning
genom att tacka linsen med bipackad tejp. Detektorns funktion kraver att kupan &r pamonterad.



4. FUNKTION

Efter att matningsspanningen pakopplats eller efter ett elavbrott startar PIR-detektorn ca. 5 s efter
sjalvtestet. Da PIR-detektorn efter starten upptacker rorelse, kopplar den pa belysningen om det &r
tillrdckligt skymt (se LUX-reglering). Belysningen sldcks da rérelsen har upphort och den med TIME
potentiometern instéllda tidsfordréjningen har forflutit.

PIR-detecktorns grona LED lyser svagt da detektorn ar driftklar men inte annu reagerat. Detektorns
réda LED lyser svagt nér detektorn har reagerat. Om detektorn upptécker fel under testfasen, efter att
matarspanningen har inkopplats, blinkar den réda LED klart och svagt.

5. DETEKTORENHETENS INSTALLNINGSMOJLIGHETER

Innan justeringarna kan utforas skall kupan borttas. Justeringen sker genom att vrida aktuell potentio-
meter forsiktigt, med en liten skruvmejsel. De pastédmplade reglervardena &r endast riktgivande och
inte absoluta, se fig. 3. Fabriksinstallningarna &ar TIME vagratt lage (ca. 1 min.), LUX i mittldget (ca. 100Ix)
och SENS i vagratt lage, pilen pekar pa max.

SENS Med SENS-potentiometern regleras detektorns formaga att upptacka
rorelse. Vid justering kan ocksa justeromradet dndras.

‘ TEST Da SENS-potentiometern vrids gar detektorn i testldge. Testlaget tar
3 minuter efter den sista justeringen av SENS-potentiometern. | testlaget
blinkar den réda och den grona LED alternerande. | testlaget kan funktionen
v testas genom rorelse i funktionsomradet, p.g.a rérelsen ténds belysningen for
T 5 sekunder. Kansligheten &r det vérde som SENS-potentiometern visar. Efter
det att belysningen slocknat tar det ca. 2 sekunder innan belysningen ténds
pa nytt.

LUX PIR-detektorn reagerar alltid da belysningsnivan &r lagre &n den niva
som potentiometern &r installd pa (LUX-nivan). Genom att vrida LUX-potentio-
metern sa att den svagt lysande LED (r6d eller gron) bérjar lysa starkare, gar
detektorn in i reglerlaget for skymmningsnivan. | reglerlaget slacker detektorn
‘ i belysningen for ca. 5 sekunder. Den radande ljusnivan visas med hjélp av
00 LED och &r det lage dér ljuset véxlar fran gron till rod LED da LUX potentio-
@ metern justeras.
Da LUX-insté&liningsvardet ar hogre &n den omgivande ljusnivan lyser den
roda LED klart och vid Idgre niva lyser den grona LED klart.

OBS! Ljusets riktning och reflektering inverkar pa LUX-regleringen t.ex. de
klader som den person som utfér regleringen har pa sig, har betydelse.

LUX-nivans regleromrade &r fran 1 Ix till oandligt.

TIME Med TIME- potentiometern stélls in den tid som armaturen lyser efter
‘ : den sista detektor indikeringen. Tidregleringen 1 min borjar da pilen pa
reglerpotentiometern ar vagrat och pekar ar hoger. Tiden kan regleras

‘O@ mellan 1 och 30 min.



6. SERVICE

Ifall det uppstar stérningar i armaturens funktion bor matarspanningen brytas momentant och
funktionen granskas i testlage, dessutom kontrolleras att ljuskallorna ar tillforlitligt anslutna till
lamphallarna. Om detta inte hjalper, byt bada ljuskallorna. Kontrollera ledningarnas anslutning
till kopplingsribban.

Byte av ljuskéilla gérs i spéinningslést tillstand. Om byte av ljuskéllan sker spénningssatt,
bryt spdnningen i minst 30 s efter bytet av ljuskdllan.

Om PIR- styrenheten inte fungerar, fastédn armaturen har matarspéanning, bér hela armaturen eller
PIR- enheten skickas for reparation.

7. RENGORING

Linsen kan vid behov rengdras med en fuktig trasa. Linsen far inte rengoras med rengdéringsmedel
ty detta kan skada linsens yta.

8. TEKNISK INFORMATION

« Monteringshdjd minst 1,7m.

- Innehaller en passiv infrardd detektorenhet (PIR).

« Markspéanning 230V, 50 / 60 Hz.

- Detektionsvinkel: i horisontalt plan 360° och i vertikalt plan 135°.

Ljuset slécks ca. 1 min...30 min efter den sista rorelseobservationen (TIME - instéllning).

Kansligheten (funtionsomradet) SENS, luxnivan LUX (1 Ix... odndlig) och den pakopplade tidens
reglering TIME.

« Max yttre belastning: 400VA armatur belastning

Funktionsldgen: automatfunktion i skymning, testldage och lux -reglering

9. FELSOKNING

« Lyser ej - & LED-modul ikopplad? Ar LUX sétt instélld? Ar kupan monterad? Ar transporttjepen runt
linsen borttagen? Tander armaturen om LUX ar pa max?

« Slacker ej - &r TIME ratt installd? Finns det flakt i ndrheten-Vrid ner SENS.

« Armatruens PIR blinkar rott/gront - Testldge (1as testlage sid 7)

. Tank pa att de nya instaliningarna paborjas forst efter att forra instéliningen avslutats eller om ni
stéller armaturen i testlage eller om ni bryter spanningen.



1. GENEREL

Armatur for takmontering, kan ogsa installeres pa vegg i en hgyde pa minst 1,7 m. Armaturen
teendes automatisk, nar et varmt objekt, f.eks. en person eller en bil beveger seg i detektoromradet.
Ved valg av installasjonssted bgr man ta hensyn til mulige faktorer som kan forstyrre funksjonen,
slik som neerliggende luftventiler, varmeblasere, bevegelige treer, reflekterende glass- og veggflater
eller armaturer som er plassert sa naer at de pavirker detektorenhetens funksjon.

Forstyrrelser i form av utilsiktet teending kan ogsa opsta ved sollys i overskyet vejr, da. at sollyset
plutselig treffer detektoren.

ARMATUREN MA KUN INSTALLERES AV PERSONER MED TILSTREKKELIG FAGLIG
KOMPETANSE.

BRUK KUN LYSKILDE OG EFFEKT SOM ER MERKET PA ARMATUREN. IKKE TILKOBLER EN
YTRE BELASTNING SOM ER STORRE ENN ANGITT PA TYPEPLATE.

KOPL STROMMEN FRA F@R INSTALLASJON ELLER SERVICE.

DENNE BRUKSANVISNING SKAL OPPBEVARES SA DEN ER TILGJENGELIG VED
INSTALLASJON OG FREMTIDIG SERVICE.

Yttre belastning: maks. 400VA armaturbelastning.

2. KOPLING, se fig. 1
Koble nullelederen til tilkoblingen merket N og faselederen til tilkoblingen merket L.
Koble eventuell ekstern belastning til tilkoblingene V og N, se fig. 1 a.

Armaturens detektorenhet kan koples bort med en ekstern bryter. Belysningen lyser da kontinuerligt.
Brytaren kopplas mellan anslutningarna L och V , se fig. 1b.

Armaturene kan kobles parallelt med hverandre.

VED ISOLASJONSMALING SKAL SPENNINGEN KOPLES FRA. NULL- OG FASLEDEREN
KOPLES SAMMEN, OG ISOLASJONSMALINGEN UTF@RES MELLEM DE SAMMENKOPLEDE
LEDERNE OG SKYDDJORDEN.

FOR A SIKRE RIKTIG FUNKSJON B@R BESKYTTELSESLEDNINGEN ALLTID V/RE KOBLET TIL.

3. DETEKTOROMRADE

| horisontalplan er PIR-armaturens detektorvinkel 360° og i vertikalplan 135°, se fig. 2.

Funksjonsavstanden avhenger av hvilken hgyde armaturen er montert og av bevegelsens retning.
Den infrargde detektor er mest fglsom, nar beveegelsen foregar forbi armaturen, og mindst felsom,
nar bevaegelsen foregar mod armaturens detektorenhed. Avstanden avhenger ogsa av omgivelses-
temperaturen og er kortest ved lave temperaturer. Hvis avstanden mellom linsen og detektorenheten
endres, pavirker dette deteksjonsavstanden. Detektoromradet kan begraenses til gnsket retning
ved at deekke linsen med medfglgende tape. Detektorns funktion krever at kuppelen er montert.



4. FUNKSJON

Etter at stremforsyningen er slatt pa eller etter et strambrudd, starter PIR-detektoren ca. 5 sekunder
etter selvtesten. Nar PIR-detektoren oppdager bevegelse etter oppstart, slar den pa belysningen
hvis det er tilstrekkelig markt (se LUX-regulering). Belysningen slukkes nar bevegelsen har oppheort
og tidsforsinkelsen som er innstilt med TIME-potensiometeret, har gatt ut.

Den grgnne LED-lampen pa PIR-detektoren lyser svakt nar detektoren er klar til bruk, men ikke har
reagert enna. Detektorens rede LED lyser svagt nar detektoren har reageret. Hvis detektoren
oppdager feil under testfasen, etter at stramforsyningen er koblet til, blinker den rgde LED-en klart
og svakt.

5. DETEKTORENHETENS INSTALLNINGSMOJLIGHETER

For justeringene kan utfgres, ma kuppelen fjernes. Justeringen utfgres ved a dreie den aktuelle
potensiometeren forsiktig med en liten skrutrekker. De patrykte innstillingsverdiene er kun
veiledende og ikke absolutte, se fig. 3. Fabrikkinnstillingene er TIME i horisontal posisjon (ca.

1 min.), LUX i midtstilling (ca. 100 Ix) og SENS i horisontal posisjon, pilen peker mot maks.

SENS SENS-potensiometeret regulerer detektorens evne til 8 oppdage
bevegelse. Ved justering kan ogsa justeringsomradet endres.

‘ TEST Nar SENS-potensiometeret dreies, gar detektoren i testmodus.

Testmodus varer i 3 minutter etter den siste justeringen av SENS-potensio-

— meteret. | testmodus blinker den rgde og grenne LED-lampen vekselvis. |

= testmodus kan funksjonen testes ved bevegelse i funksjonsomradet, da
belysningen tennes i 5 sekunder pa grunn av bevegelsen. Fglsomheten er
verdien som SENS-potensiometeret viser. Etter at belysningen har slukket,
tar det ca. 2 sekunder fgr belysningen tennes igjen.

LUX PIR-detektorn reagerer alltid da belysningsnivan &r lagre &n den niva

som potentiometern &r instélld pa (LUX-nivan). Ved a dreie LUX-potensio-

meteret slik at den svakt lysende LED-en (red eller grenn) begynner a lyse
‘ i sterkere, gar detektoren inn i reguleringsmodus for skumringsnivaet. |

00 reguleringsmodus slukker sensoren belysningen i ca. 5 sekunder. Det
\QD/ aktuelle lysnivaet vises ved hjelp av LED og er den tilstanden hvor lyset
X skifter fra grenn til red LED nar LUX-potensiometeret justeres.

Nar LUX-innstillingsverdien er hgyere enn det omgivende lysnivaet, lyser
den rgde LED-en klart, og ved lavere niva lyser den grgnne LED-en klart.

OBS! Lysets retning og refleksjon pavirker LUX-reguleringen, f.eks. klaerne
som personen som utfgrer reguleringen har pa seg, har betydning.

LUX-nivaets reguleringsomrade er fra 1 Ix til uendelig.

‘ : TIME Med TIME-potensiometeret stilles inn tiden som armaturen lyser etter
den siste detektorindikeringen. Tidsreguleringen pa 1 min begynner nar

o ° . N .
‘@ pilen pa reguleringspotensiometeret er vannrett og peker mot hgyre. Tiden
Tve kan reguleres mellom 1 og 30 minutter.



6. SERVICE

Hvis det oppstar feil i armaturens funksjon, ber stramforsyningen kobles fra umiddelbart og
funksjonen kontrolleres i testmodus. Kontroller ogsa at lyskilder er riktig tilkoblet lampeholderne.
Hvis dette ikke hjelper, bytt begge lyskilder. Kontroller ledningarnas anslutning till kopplingsribban.

Lyskilder skal skiftes ndr streammen er slGtt av. Hvis lyskilder skiftes mens det er spenning pg,
ma spenningen brytes i minst 30 sekunder etter at lyskilder er skiftet.

Hvis PIR-styreenheten ikke fungerer, selv om armaturen har strgm, bgr hele armaturen eller
PIR-enheten sendes til reparasjon.

7. RENGJGRING

Linsen kan vid behov rengdras med en fuktig trasa. Linsen ma ikke rengjgres med rengjgrings-
midler, da dette kan skade linsens overflate.

8. TEKNISK INFORM

- Monteringshgyde minst 1,7 m.

« Inneholder en passiv infrargd detektorenhet (PIR).

« Merkespéanning 230 V, 50/60 Hz.

« Deteksjonsvinkel: i horisontalplan 360° og i vertikalplan 135°.

« Lyset slukkes ca. 1 min...30 min etter den siste bevegelsesregistreringen (TIME-innstilling).

« Folsomhet (funksjonsomrade) SENS, luxniva LUX (1 Ix... uendelig) og innstilling av innkoblingstid TIME.
« Maksimal ytre belastning: 400 VA armaturbelastning

« Funksjonsmodi: automatisk funksjon i skumring, testmodus og lux-regulering

9. FEILSOKING

Lyser ikke — er LED-modulen koblet til? Er LUX innstilt? Er kuppelen montert? Er transportfilmen
rundt linsen fiernet? Tennes armaturen hvis LUX er pa maks?

Slukker ikke — er TIME riktig innstilt? Er det en vifte i naerheten? Skru ned SENS.
Armaturens PIR blinker rgdt/grgnt — Testmodus (les om testmodus pa side 7)

Husk at de nye innstillingene forst trer i kraft etter at forrige innstilling er avsluttet, eller hvis du
setter armaturen i testmodus eller bryter strammen.



1. YLEISTA

Kattovalaisin, voidaan asentaa myos seindlle vahintdan 1,7 m:n korkeuteen. Valaisin sytyttaa
valaistuksen automaattisesti, kun lammin esine, kuten kasi, tulee sen lahelle. ihminen tai auto
liikkuu ilmaisinalueella. Asennuspaikkaa valittaessa on otettava huomioon mahdolliset toimintaan
vaikuttavat tekijat, kuten lahelld olevat ilmanvaihtoaukot, lampdpuhaltimet, liikkuvat puiden oksat,
heijastavat lasi- ja seindpinnat tai valaisimet, jotka ovat niin lIdhelld, ettd ne vaikuttavat anturiyksikon
toimintaan.

Hairioita, kuten tahattomia sytytyksia, voi aiheutua myds auringonvalosta pilviselld saalla, koska .
auringonvalo osuu dkillisesti ilmaisimeen.

VALAISIN SAATTAA ASENTAA VAIN HENKILO, JOLLA ON RIITTAVA AMMATILLINEN
PATEVYYS.

KAYTA AINOASTAAN VALAISIMESSA MERKITYT VALONLAHTEET JA TEHO. ALA KAYTA
SUUREMPIA ULKOISIA KUORMITYKSIA KUIN MERKITYKSESSA ILMOITETTU.

KATKAISE VIRTA ENNEN ASENNUSTA TAI HUOLTOA.

TAMA KAYTTOOHJE ON SAILYTETTAVA PAIKASSA, JOSSA SE ON ASENNUKSEN JA
TULEVIEN HUOLTOJEN YHTEYDESSA.

Ulkoinen kuormitus: maks. 400 VA valaisimen kuormitus.

2. KYTKENTA, katso kuva 1
Kytke nollajohto merkittyyn N-litantdan ja vaihejohto merkittyyn L-liitantaan.
Liitd mahdollinen ulkoinen kuormitus liittimiin Vja N, katso kuva . 1 a.

Valaisimen ilmaisinyksikko voidaan ohittaa ulkoisella katkaisijalla. Valaistus palaa talldin jatkuvasti.
Kytkin kytketéén liittimien L ja \/ , katso kuva. 1b.

Valaisimet voidaan kytkea rinnakkain keskenaan.

ERISTYMAMITTAUKSESSA JANNITE KATKAISTAAN. NOLLA- JA VAIHEJOHDIN KYTKETAAN
YHTEEN JA ERISTYMAMITTAUS SUORITETAAN KYTKETTYJEN JOHTIMIEN JA SUOJAAJOH-
DIN VALILLA.

OIKEAN TOIMINNAN VARMISTAMISEKSI SUOJAUSJOHDOTUS ON AINA KYTKETTAVA.

3. ILMAISUALUE

Vaakasuunnassa PIR-valaisimen ilmaisukulma on 360° ja pystysuunnassa 135°, ks. kuva 2.

Toimintamatka riippyy valaisimen asennuskorkeudesta ja lilkkkeen suunnasta. Infrapunatunnistin on
herkimmillaan, kun liike tapahtuu valaisimen ohi, ja vahiten herkillg, kun liike tapahtuu valaisimen
tunnistinyksikkoa kohti. Etaisyys riippuu myds ympariston lampdtilasta ja on lyhin alhaisissa
lampdtiloissa. Jos linssin ja ilmaisinyksikdn valinen etdisyys muuttuu, se vaikuttaa ilmaisualueeseen.
limaisualue voidaan rajoittaa haluttuun suuntaan peittamalla linssi mukana toimitetulla teipilla.
limaisimen toiminta edellyttad kupolin asentamista.



4. TOIMINTA

Kun syottojannite kytketaan tai sahkokatkos on ohi, PIR-ilmaisin kdynnistyy noin. 5 sekuntia
itsetestin jalkeen. Kun PIR-ilmaisin havaitsee liikettd kdynnistymisen jalkeen, se kytkee valaistuksen
paalle, jos valaistus on riittdvan hamara (katso LUX-saadin). Valaistus sammuu, kun liike on lakannut
ja TIME-potentiometrilla asetettu viiveaika on kulunut.

PIR-ilmaisimen vihrea LED-valo palaa heikosti, kun ilmaisin on kayttdvalmis, mutta ei ole viela
reagoinut. Imaisimen punainen LED-merkkivalo palaa heikosti, kun ilmaisin on reagoinut. Jos
ilmaisin havaitsee vian testivaiheessa, kun sydttojannite on kytketty, punainen LED-merkkivalo
vilkkuu selvasti ja heikosti.

5. TTUNNISTINYKSIKON ASETUSMAHDOLLISUUDET

Ennen sdatoja kupu on irrotettava. Saato tehdaan kaantamalla kyseistd potentiometrid varovasti
pienella ruuvimeisselilld. Leimatut saatdarvot ovat vain ohjeellisia eivatka absoluuttisia, katso kuva.
3. Tehdasasetukset ovat TIME vaakasuorassa asennossa (noin . 1 min.), LUX keskella (noin . 100 Ix)
ja SENS vaakasuoraan asentoon, nuoli osoittaa maksimiin.

SENS SENS-potentiometrilla sdddetdan anturin kykya havaita liiketta.
Saatamallad voidaan muuttaa myos saatdaluetta.

‘ TEST Kun SENS-potentiometria kdannetaan, ilmaisin siirtyy testitilaan.

Testitila kestdd 3 minuuttia SENS-potentiometrin viimeisen sdadon jélkeen.

v Testitilassa punainen ja vihred LED-valo vilkkuvat vuorotellen. Testitilassa

T toiminto voidaan testata liikuttamalla laitetta toiminta-alueella, jolloin
valaistus syttyy 5 sekunniksi. Herkkyys on SENS-potentiometrin ndyttama
arvo. Kun valaistus sammuu, kestda noin 2 sekuntia, ennen kuin valaistus
syttyy uudelleen. 2 sekuntia, ennen kuin valaistus syttyy uudelleen.

LUX PIR-ilmaisin reagoi aina, kun valaistustaso on alempi kuin potentiometrin
asetus (LUX-taso). Kdantamalla LUX-potentiometrid niin, ettd heikosti palava
LED (punainen tai vihred) alkaa palaa voimakkaammin, ilmaisin siirtyy

‘ i hamaratason saatotilaan. Saatotilassa anturi sammuttaa valaistuksen noin

00 5 sekunniksi. 5 sekunnin ajan. Nykyinen valaistustaso nakyy LED-valolla, ja
\QD/ se on tila, jossa valo vaihtuu vihredsta punaiseksi LED-valoksi, kun LUX-
X potentiometria saadetaan.

Kun LUX-asetusarvo on korkeampi kuin ympariston valaistustaso, punainen
LED-valo palaa kirkkaasti ja alemmalla tasolla vihrea LED-valo palaa kirkkaasti.

HUOM! Valon suunta ja heijastuminen vaikuttavat LUX-sd&atoon, esim.
saatoa suorittavan henkilon vaatteilla.

LUX-tason saatoalue on 1 Ix:sta aarettomaan.

‘ : TIME TIME-potentiometrilla saadetaan aika, jonka valaisin palaa viimeisen
anturin ilmoituksen jalkeen. Aikaregulaatio 1 min alkaa, kun s&atépotencio-

o ) ; ) . ) ) )
‘@ metrin nuoli on vaakasuorassa ja osoittaa oikealle. Aikaa voidaan saataa
e valilla 1-30 minuuttia.



6. SHUOLTO

Jos valaisimen toiminnassa ilmenee hairioita, syottdjannite on katkaistava valittomasti ja toiminta
on tarkastettava testitilassa. Liséksi on tarkistettava, ettd valonlahteet on kytketty luotettavasti
lampunkannattimiin. Jos tdama ei auta, vaihda molemmat valonlahteet. Tarkista johtojen liitannat
kytkentdlevyyn.

Valonléhteen vaihto tehdddn jéinnitteettémdssd tilassa. Jos valonléhde vaihdetaan
jdnnitteellisend, katkaise virta véhintéddn 30 sekunniksi valonlédhteen vaihdon jéilkeen.

Jos PIR-ohjausyksikkd ei toimi, vaikka valaisimessa on syéttojannite, koko valaisin tai PIR-yksikko
on lahetettava korjattavaksi.

7. PUHDISTUS

Linssi voidaan tarvittaessa puhdistaa kostealla liinalla. Linssid ei saa puhdistaa puhdistusaineilla,
koska ne voivat vahingoittaa linssin pintaa.

8. TEKNISET TIEDOT

« Asennuskorkeus vahintaan 1,7 m.

- Sisaltaa passiivisen infrapunatunnistimen (PIR).

« Merkintajannite 230 V, 50/60 Hz.

« Tunnistuskulma: vaakatasossa 360° ja pystytasossa 135°.

« Valo sammuu noin . 1 minuutin...30 minuutin kuluttua viimeisesta liikkeen havaitsemisesta
(TIME-asetus).

« Herkkyys (toimintakenttd) SENS, valaistustaso LUX (1 Ix... &dreton) ja kytkentdajan saato TIME.
« Suurin ulkoinen kuormitus: 400 VA valaisimen kuormitus

Toimintatilat: automaattitoiminto hamarassa, testitila ja lux-sa&to

9. VIANMAARITYS

« Ei pala — onko LED-moduuli kytketty? Onko LUX asetettu? Onko kupu asennettu? Onko linssin
ympaérilld oleva kuljetuskalvo poistettu? Kytkeytyyko valaisin, kun LUX on maksimissa?

« Ei sammu — onko TIME asetettu oikein? Onko ldhelld tuuletinta? K&danna SENS alas.
« Armaturin PIR vilkkuu punaisena/vihredna — Testitila (lue testitila sivulta 7)

- Muista, ettd uudet asetukset tulevat voimaan vasta, kun edellinen asetus on paattynyt tai kun
asetat valaisimen testitilaan tai katkaiset virran.



1. GENERELT

Armatur til loftinstallation, kan ogsa installeres pa vaeg i mindst 1,7 m hgjde. Armature teendes
automatisk, nar et varmt objekt, f.eks. en person eller en bil bevaeger sig i detektorzonen. Ved valg
af installationssted bgr man tage hensyn til mulige faktorer, der kan forstyrre funktionen, sdsom
neaerliggende Iuftskiftedbninger, varmeblaesere, beveegelige traegrene, reflekterende glas- og
vaegoverflader eller armaturer, der er placeret sa taet pa, at de pavirker detektorenhedens funktion.

Forstyrrelser i form af utilsigtet teending kan ogsa opsta ved sollys i overskyet vejr, da. at sollyset
pludselig rammer detektoren.

ARMATUREN MA KUN INSTALLERES AF PERSONER MED TILSTRZEKKELIG FAGLIG
KOMPETENCE.

BRUG KUN DEN LYSKILDE OG EFFEKT, DER ER ANGIVET PA ARMATUREN. TILSLUT IKKE
EN YDERLIGERE EKSTRA BELASTNING END ANGIVET PA TYPESKILTET.

AFBRYD STROMMEN F@R INSTALLATION ELLER SERVICE.

DENNE BRUGSANVISNING SKAL OPBEVARES, SA DEN ER TILGANGELIG VED
INSTALLATION OG FREMTIDIG SERVICE.

Ekstern belastning: maks. 400 VA armaturbelastning.

2. TILSLUTNING, se fig. 1

Tilslut nullederen til tilslutningen maerket N og faslederen til tilslutningen maerket L.
Tilslut eventuel ekstern belastning til tilslutningerne V og N, se fig. 1 a.

Armaturens detektorenhed kan omgas med en ekstern afbryder. Belysningen lyser da kontinuerligt.
Kontakten kobles mellom tilkoblingene L og V , se fig. 1b.

Armaturerne kan kobles parallelt sinsemellom.

VED ISOLATIONSMALING SKAL SPZENDINGEN AFBRYDES. NUL- OG FASLEDEREN SKAL
FORBIKOBLES, OG ISOLATIONSMALINGEN SKAL UDF@RES MELLEM DE FORBIKOBLEDE
LEDERE OG SKYDDJORDEN.

FOR AT SIKRE KORREKT FUNKTION SKAL BESKYTTELSESLEDNINGEN ALTID VZARE
TILSLUTTET.

3. DETEKTOROMRADE

| vandret plan er PIR-armaturens detektorvinkel 360° og i lodret plan 135°, se fig. 2.

Funktionsafstanden afhaenger af, i hvilken hgjde armaturet er monteret, og af beveegelsens retning.
Den infrargde detektor er mest falsom, nar beveegelsen foregar forbi armaturet, og mindst fglsom,
nar bevaegelsen foregar mod armaturets detektorenhed. Afstanden afhaenger ogsa af omgivelsernes
temperatur og er kortest ved lave temperaturer. Hvis afstanden mellem linsen og detektorenheden
sendres, pavirker dette detektionsafstanden. Detektoromradet kan begraenses til den gnskede
retning ved at daekke linsen med medfglgende tape. Detektorens funktion kraever, at kuppelen er
monteret.



4. FUNKTION

Efter at stramforsyningen er taendt eller efter en stremafbrydelse starter PIR-detektoren ca.

5 sekunder efter selvtesten. Nar PIR-detektoren efter opstart registrerer beveegelse, taender den
belysningen, hvis det er tilstraekkeligt merkt (se LUX-regulering). Belysningen slukkes, nar beveegelsen
er ophgrt, og den tidsforsinkelse, der er indstillet med TIME-potentiometeret, er udigbet.

PIR-detektorens grgnne LED lyser svagt, nar detektoren er klar til drift, men endnu ikke har reageret.
Detektorens rgde LED lyser svagt, nar detektoren har reageret. Hvis detektoren opdager fejl under
testfasen, efter at forsyningsspaendingen er tilsluttet, blinker den rgde LED klart og svagt.

5. DETDETEKTORENHEDENS INDSTILLINGSMULIGHEDER

Inden justeringerne kan udfgres, skal kuppelen fijernes. Justeringen foretages ved at dreje den
aktuelle potentiometer forsigtigt med en lille skruetreekker. De patrykte indstillingsveerdier er kun
vejledende og ikke absolutte, se fig. 3. Fabriksindstillingerne er TIME vandret position (ca. 1 min.),
LUX i midterstilling (ca. 100 Ix) og SENS i vandret position, pilen peger pa max.

SENS Med SENS-potentiometern regleras detektorns férmaga att upptacka
rorelse. Ved justering kan ogsa justeringsomradet sendres.

‘ TEST Nar SENS-potentiometeret drejes, gar detektoren i testtilstand.
Testtilstanden varer 3 minutter efter den sidste justering af SENS-potentio-
meteret. | testtilstand blinker den rgde og grgnne LED skiftevis. | testtilstand
v kan funktionen testes ved bevaegelse i funktionsomradet, hvorved
= belysningen teendes i 5 sekunder. Falsomheden er den vaerdi, som
SENS-potentiometeret viser. Efter at belysningen er slukket, tager det
ca. 2 sekunder, fgr belysningen teender igen.

LUX PIR-detektoren reagerer altid, nar belysningsniveauet er lavere end
det niveau, som potentiometeret er indstillet pa (LUX-niveauet). Ved at dreje
LUX-potentiometeret, sa den svagt lysende LED (red eller grgn) begynder at
lyse steerkere, gar detektoren ind i reguleringsfunktionen for skumnings-
‘ i niveauet. | reguleringsmodus slukker detektoren belysningen i ca. 5 sekunder.
00 Den aktuelle lysniveau vises ved hjeelp af LED og er den tilstand, hvor lyset
@ skifter fra gren til red LED, nar LUX-potentiometeret justeres.

Nar LUX-indstillingsveerdien er hgjere end det omgivende lysniveau, lyser
den rgde LED klart, og ved lavere niveau lyser den grgnne LED Klart.

OBS! Lysets retning og refleksion pavirker LUX-reguleringen, f.eks. det tgj,
som den person, der foretager reguleringen, har pa.

LUX-niveauets reguleringsomrade er fra 1 Ix til uendeligt.

TIME Med TIME-potentiometeret indstilles den tid, som armaturen lyser

‘ : efter den sidste detektorindikation. Tidsreguleringen pa 1 min begynder,

o nar pilen pa reguleringspotentiometeret er vandret og peger mod hgjre.
‘@ Tiden kan reguleres mellem 1 og 30 min.



6. SERVICE

Hvis der opstar fejl i armaturens funktion, skal stremforsyningen afbrydes gjeblikkeligt, og funktionen
skal kontrolleres i testtilstand. Derudover skal det kontrolleres, at lyskilderne er korrekt tilsluttet
lampeholderne. Hvis dette ikke hjeelper, skal begge lyskilder udskiftes. Kontroller ledningarnas
anslutning till kopplingsribban.

Udskiftning af lyskilder skal ske i spacendingsfri tilstand. Hvis udskiftning af lyskilden sker under
spceending, skal spaendingen afbrydes i mindst 30 sekunder efter udskiftning af lyskilden.

Hvis PIR-styreenheden ikke fungerer, selvom armaturet har forsyningsspaending, skal hele
armaturet eller PIR-enheden sendes til reparation.

7. RENGGRING

Linsen kan vid behov rengdras med en fuktig trasa. Linsen ma ikke rengeres med rengegringsmidler,
da dette kan beskadige linsens overflade.

8. TEKNISK INFORMATION

« Monteringshgjde mindst 1,7 m.

- Indeholder en passiv infrargd detektorenhed (PIR).

« Maerkespaending 230V, 50/60 Hz.

- Detektionsvinkel: i vandret plan 360° og i lodret plan 135°.

Lyset slukkes ca. 1 min...30 min efter den sidste bevaegelse (TIME-indstilling).

« Folsomhed (funktionsomrade) SENS, luxniveau LUX (1 Ix... uendelig) og regulering af indkoblingstid
TIME.

Maksimal ydre belastning: 400 VA armaturbelastning

.

Funktionsldgen: automatfunktion i skymning, testldage och lux -reglering

9. FEJLFINDING

Lyser ikke — er LED-modulet tilsluttet? Er LUX indstillet? Er kuppelen monteret? Er transportklipsen
omkring linsen fjernet? Teender armaturet, hvis LUX er pa max?

Slukker ikke — er TIME indstillet korrekt? Er der en ventilator i neerheden? Drej SENS ned.

.

.

Armaturens PIR blinker rgdt/grent — Testtilstand (lses om testtilstand pa side 7)

.

Husk, at de nye indstillinger farst traeder i kraft, nar den forrige indstilling er afsluttet, eller hvis du
seetter armaturet i testtilstand, eller hvis du afbryder strammen.
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EN OPERATING INSTRUCTIONS

The luminare must only be installed by someone suitably qualified. Use only the
starter, light source and power indicated on the luminaire. Deactivate the circuit
before installation or service. These operating instructions should be saved and kept
to hand for installation or any future service.

SE BRUKSANVISNING

Armaturen far endast installeras av person med tillrdcklig yrkesskicklighet.
Anvand endast tandare, ljuskélla och effekt som &r mérkta pa armaturen. Gor
kretsen stromlds fore installation eller service. Denna bruksanvisning bor sparas
och finnas tillgénglig vid installation eller framtida service.

NO BRUKSANVISNING

Armaturen skal kun installeres av personer med tilstrekkelig faglig kompetanse.
Benytt kun tenner, lyskilde og effekt som angitt pa armaturen. Gjor kretsen strem-
Igs for installering eller service. Denne bruksanvisningen bgr oppbevares og finnes
tilgjengelig ved installering eller fremtidig service.

FI KAYTTOOHJEET

Valaisin tulee asentaa vain asianmukaisesti patevan henkilén toimesta. Kayta aino-
astaan valaisimessa ilmoitettua sytytintd, valonlahdetta ja tehoa. Poista virta verkosta
ennen asennusta tai huoltoa. Nama kayttoohjeet tulisi sdilyttaa ja pitdad saatavilla
asennusta tai tulevaa huoltoa varten.

DK BRUGSANVISNING

Armaturet ma kun installeres af folk med tilstraekkelig faglig kompetence. Anvend
kun taender, lyskilde og effekt som angivet pa armaturet. Ger kredsen stremlgs for
installation eller service. Denne brugsanvisning bgr gemmes og findes tilgaengelig i
forbindelse med installation og fremtidig service.
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